
หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต 

สาขาวิชาภาษาไทย 

(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561)  

 

ชื่อสถาบันอุดมศึกษา มหาวิทยาลัยบูรพา 

วิทยาเขต/คณะ/ภาควิชา วิทยาเขตบางแสน คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร ภาควิชาภาษาไทย  

ชื่อหลักสูตร ภาษาไทย:  หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย 

 ภาษาอังกฤษ:  Master of Arts Program in Thai  

ชื่อปริญญาและสาขาวิชา 

  ช่ือปริญญาภาษาไทย:  ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาไทย)  

  ช่ือปริญญาภาษาอังกฤษ:  Master of Arts (Thai)  

  อักษรยอภาษาไทย:  ศศ.ม. (ภาษาไทย)  

 อักษรยอภาษาอังกฤษ:  M.A. (Thai) 

สถานการณภายนอกหรือการพัฒนาท่ีจำเปนตองนำมาพิจารณาในการวางแผนหลักสูตร 

 สภาพเศรษฐกิจปจจุบันใหความสำคัญแกการตอบสนองระบบทุนนิยม ทำใหคนไทยมีคานิยมในการศึกษา

สาขาวิชาที่เปนวิชาชีพ โดยเฉพาะวิชาชีพที่ตองอาศัยความกาวหนาทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี วิชาชีพเหลาน้ี

อาจชวยสรางความกาวหนา และสรางรายไดสูง ตอบสนองระบบทุนนิยม แตหากปรากฏการณเชนนี้ดำเนินไปเปน

เวลายาวนานจะสงผลถึงการขาดสมดุลทางวิชาการ และสมดุลดานมุมมองโลกและชีวิตมนุษย สังคมจะเต็มไปดวย

บุคลากรที่มองโลกในแงมุมเดียว มีการใหความสำคัญดานวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีเพ่ือรองรับระบบทุนนิยมมาก

เกินไป ขาดการเห็นคุณคาของการศึกษาสาขาวิชาดานมนุษยศาสตรระดับสูง อันเปนสาขาวิชาที่ตอบสนองดานการ

เห็นคุณคาของมนุษยและคุณคาของผลงานสรางสรรคของมนุษยอยางถองแท และเปนหลักสูตรทีช่วยพัฒนา

ศักยภาพดานการสื่อสารที่มีประสิทธิผล  



 ดวยสถานการณดังกลาวจึงจำเปนตองพัฒนาหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย เพ่ือ

ชวยสรางบุคลากรที่เปนสมดุลทางสังคมเพ่ือพัฒนาหลักสูตรที่มีศักยภาพในการผลิตบุคลากรดานภาษาไทย เพ่ือ

แกปญหาขาดความสมดุลทางวิชาการ คานิยม และการมองโลก ตลอดจนชวยแกปญหาการใชภาษาไทย ปญหา

การขาดความรู ความเขาใจดานวรรณกรรมและวรรณคดีไทยและการสื่อสาร อันเปนผลผลิตทางปญญาของคนใน

ชาติ และเพื่อสรางองคความรูที่ถูกตองตองานอันเกิดจากภูมิปญญาของคนไทยทั้งในอดีตและปจจุบัน 

ปรัชญาของหลักสูตร 

 ศึกษาคนควาภาษาและวรรณกรรมอยางมีระบบ  อันจะกอใหเกิดการพัฒนาองคความรู ความคิด  และ

แนวทางในการอนุรักษและพัฒนาอัตลักษณทางวัฒนธรรมดานภาษา วรรณกรรมของชาติและของประเทศในกลุม

อาเซียน 

อาชีพท่ีสามารถประกอบไดหลังสำเร็จการศึกษา 

 ประกอบอาชีพเปนครู อาจารย นักวิชาการ นักวิจัย นักเขียน นักวิจารณนักแปล และบรรณาธิการ 

เม่ือสิ้นสุดการเรียนการสอนตามหลักสูตรแลว มหาบัณฑิตจะมีสมรรถนะ ดังน้ี   

 แผน  ก   แบบ ก 2 

 1. มีความรูความเขาใจและประยุกตศาสตรทางภาษาและวรรณกรรมเพ่ือประโยชนทางวิชาการและ

สรางสรรคสังคม 

 2. มีความสามารถในการวิจัยองคความรูใหมทางดานภาษาไทย  วรรณกรรมไทย  คติชนวิทยา ภาษา

และวรรณกรรมอาเซียน  เพ่ือนำผลการวิจัยมาจัดการบริบทใหมทางวิชาการและประยุกตใชไดอยางสรางสรรค   

 3. มีคุณธรรม จริยธรรม และจรรยาบรรณในการประกอบวิชาชีพ มีความรับผิดชอบตอตนเองและ

สังคม 

 4. มีความสามารถวิเคราะห แกปญหา และวางแผนในการปฏิบัติงานตาง ๆ ได สามารถเรียนรูและ

ปรับตัวใหเขาสถานการณและวัฒนธรรมกลุม ทั้งในฐานะที่เปนผูนำและผูตาม 

 5. มีความสามารถคัดกรองขอมูลที่เก่ียวของในการศึกษาคนควาซึ่งไดจากการสืบคนดวยเทคโนโลยี

สารสนเทศ โดยนำมาสรุปและใชเสนอแนะในการแกไขปญหาไดอยางเหมาะสม 

 

 

 

 



ผลลัพธการเรียนรู ภาพรวมและรายป 

 ผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวังของหลักสูตร (Program learning outcomes, PLO)และผลการเรียนรู

ของหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป (General Education Learning Outcomes: GELO) 

 GELO1 แสดงออกถึงความซื่อสัตย มีระเบียบวินัย มีศิลปวัฒนธรรมที่ดีงาม โดยเฉพาะเอกลักษณความ
เปนไทย 

 GELO2 แสดงพฤติกรรมการเปนพลเมืองที่ดีของสังคมไทยและสังคมโลก มีจิตสาธารณะ  

รวมแกปญหาสังคม ตอตานการทุจริต 

 GELO3 มีความรอบรู เทาทันตอการพัฒนาและการเปลี่ยนแปลงของภูมิภาคในเขตพัฒนาพิเศษภาค
ตะวันออก และของโลก 

 GELO4 มีทักษะการแสวงหาความรูตลอดชีวิต วิเคราะหตนเอง สรางแผนการใชชีวิตอยางมีคุณภาพ  

 GELO5 มีความคิดริเริ่มสรางสรรค สามารถบูรณาการขามศาสตรใชในการแกปญหา รวมสรางสรรค
นวัตกรรม  

 GELO6 สามารถใชความรูและทักษะตาง ๆ ในการเปนผูประกอบการ   

 GELO7 รับผิดชอบตอตนเองและสังคม สามารถทำงานรวมกับผูอ่ืนในพหุวัฒนธรรม และ 

แสดงความคิดเห็นไดอยางสรางสรรค  

 GELO8 สามารถทำงานเปนทีม ทั้งในฐานะผูนำและสมาชิกที่ดีของกลุม  

 GELO9 สามารถใชเทคโนโลยีดิจิทัลในการแสวงหาขอมูลอยางรูเทาทันและหลากหลาย 

รวมทั้งนำเสนองานอยางมีประสิทธิภาพ  

 GELO10 สามารถสื่อสารภาษาอังกฤษและภาษาไทยไดอยางถูกตองเหมาะสม 

 หมวดวิชาเฉพาะ (Program learning outcomes, PLO) 

 PLO1 มีความซื่อสัตย สุจริต มีวินัย เคารพและปฏิบัติตามกฎระเบียบและขอบังคับขององคกรและ

สังคม 

 PLO2 มีทัศนคติที่ดีตอการงาน และมีความรับผิดชอบตอหนาที่  

 PLO3 มีจิตสาธารณะ เปนพลเมืองที่ดีของสังคม โดยยึดหลักความถูกตองบนพ้ืนฐานของคุณธรรมและ  



จริยธรรม 

 PLO4 มีความภูมิใจในภาษาไทย เอกลักษณไทย และมีเจตคติที่ดีตอศิลปวัฒนธรรมไทย 

 PLO5 มีความรู เขาใจหลักการและทฤษฎีพ้ืนฐาน ดานภาษาไทย วรรณกรรม วรรณคดี คติชน 

 PLO6 สามารถนำความรู หลักการและทฤษฎีพื้นฐานไปประยุกตใชในการสื่อสารภาษาไทยในงาน

วิชาการ และในงานวิชาชีพ 

 PLO7 มีความรอบรู มีโลกทัศนและสามารถพัฒนาความร ูไปใชไดอยางมีประสิทธิภาพใหสอดคลองกับ 

บริบทสังคมและวัฒนธรรมไทย 

 PLO8 มีทักษะการแสวงหาความรู การคิดแบบองครวม การคิดแกปญหา เพ่ือพัฒนาตนเองอยาง

ตอเนื่อง มีประสิทธิภาพและสอดคลองกับสถานการณ 

 PLO9 สามารถคิดวิเคราะห สังเคราะหและประเมินคา 

 PLO10 มีทักษะการแสวงหาความรูตลอดชีวิต สามารถบรูณาการความรูกับศาสตรแขนงตาง ๆ เพ่ือ

ผลิตงานสรางสรรค งานนวัตกรรม งานวิจัยหรือการประกอบอาชีพไดอยางมีประสิทธิภาพสอดรับกับความ

เปลี่ยนแปลงของสังคมพหุวัฒนธรรม 

 PLO11 มีความรับผิดชอบตอตนเอง สามารถทำงานรวมกับผูอื่นในสังคมพหุวัฒนธรรมไดเปนอยางด ี

 PLO12 สามารถแสดงความคิดเห็นไดอยางสรางสรรครวมทั้งนำเสนองานไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 PLO13 สามารถใชขอมูลเชิงตัวเลข และเทคโนโลยีสารสนเทศในการแสวงหาขอมูลอยางรูเทาทันและ 

หลากหลาย 

 PLO14 สามารถประเมินความถูกตองและคุณคาของขอมูลขาวสารที่ไดจากแหลงสารสนเทศไดอยาง 

ถูกตองและเหมาะสม 

 PLO15 สามารถใชภาษาไทยในการสื่อสารไดอยางมีประสิทธิภาพ  

 

 



ความคาดหวังของผลลัพธการเรียนรูเมื่อสิ้นปการศึกษา (Yearly learning outcomes, YLO) 

ชั้นป ความคาดหวังของผลลัพธการเรียนรูเม่ือสิ้นปการศึกษา 

1 ประยุกตทักษะทางการใชภาษาไทยดานการอาน การฟง การพูดและการเขียนเพ่ือใชในงานวิชาการ

ไดอยางมีประสิทธิภาพ สามารถวิเคราะห ตีความ และสังเคราะหองคความรูดานลักษณะภาษาไทย 

ภาษาศาสตร วรรณคดี และวรรณกรรมพ้ืนฐานกบับริบททางสังคมวัฒนธรรมไทยได 

2 มีพัฒนาการดานทักษะการสื่อสารในงานเขียนและสรางสรรคผลงานประเภทบันเทิงคดี สามารถ

วิเคราะหและสังเคราะหความรูทางภาษาไทยกับหลักตรรกศาสตร หลักภาษาศาสตรในดานระบบ

เสียง คำ และความหมาย วิเคราะหและสังเคราะหองคความรูดานวรรณคดีเอก วรรณกรรมรวม

สมัย วรรณคดีเฉพาะประเภท และคติชนวิทยาเชื่อมโยงกับบริบททางสังคมและวัฒนธรรมไทยได 

บอกคุณคาและความสำคัญของภาษาไทย วรรณคดี วรรณกรรม คติชนวิทยาที่มีตอสังคมไทยและ

สังคมโลกได 

3 สื่อสารภาษาไทยเพ่ือการแสวงหาองคความรูใหมผานกระบวนการวิจัยเบื้องตนได 

สามารถวิเคราะหและสังเคราะหแนวคิด ทฤษฎีทางภาษาไทย ภาษาศาสตร วรรณคดี และ

วรรณกรรม รวมทั้งภาษาบาลีและสันสกฤต เชื่อมโยงกับบริบททางสังคมและวัฒนธรรมไทย 

ตลอดจนการเปลี่ยนแปลงทางสังคมพหุวัฒนธรรมได นำความรูทางภาษาไทย ภาษาศาสตร 

วรรณคดี วรรณกรรม และคติชนมาประยุกตกับเทคโนโลยีดานสารนเทศเพ่ือการสรางสรรคการ

นำเสนอใหมใหสอดคลองกับการเปลี่ยนแปลงของสังคมรวมสมัยได พัฒนาทักษะการสื่อสารดาน

การเขียนเพ่ือการประกอบอาชีพได เชน การเขียนสารคดี การเขียนบทละครโทรทัศน เปนตน 

พัฒนาทักษะชีวิตในดานการทำงานรวมกับผูอ่ืน มีภาวะผูนำ ผูตาม จากการฝกประสบการณได 

4 สื่อสารภาษาไทยเพ่ือการแสวงหาองคความรูใหมผานกระบวนการวิจัยเช่ือมโยงกับบริบททางสังคม

และวัฒนธรรมไทย ตลอดจนการเปลี่ยนแปลงทางสังคมพหุวัฒนธรรมได ตามความสนใจไดอยาง

นอย 1 เรื่อง พัฒนาทักษะการสื่อสารดานการเขียน การพูดและการนำเสนอ การสรางสรรคเน้ือหา 

เพื่อการประกอบอาชีพไดอยางสอดคลองกับสื่อแตละชนิด สามารถคนควา สืบคน และประเมิน

ความถูกตองของขอมูลเพ่ือใชในการศึกษาและบริบทสังคมได มีองคความรูและประสบการณเพื่อ

การประกอบอาชีพและเรียนรูตลอดชีวิต 



 

โครงสรางหลักสูตร 

 จำนวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตร   ไมนอยกวา  36  หนวยกิต 

   โครงสรางหลักสูตร (แผน ก แบบ ก 2) 

   หมวดวิชาบังคับ  6  หนวยกิต 

   หมวดวิชาเลือก 18  หนวยกิต 

   วิทยานิพนธ 12  หนวยกิต 

แผนการศึกษาแตละภาคเรียน 

ปท่ี 1 ภาคการศึกษาตน (First Semester) 
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วิชา 

รหัสและชื่อรายวิชา หนวยกิต 

(ทฤษฎี-ปฏิบัติ-ศึกษาดวย

ตนเอง) 

วิชาบังคับ 22851161 สัมมนางานวิจัยทางภาษาไทยและวรรณกรรมไทย 

Seminar on Thai Language and Thai Literature 

Research   

3(2-2-5) 
 

วิชาเลือก XXXXXX วิชาเลือก 2 รายวิชา 6 
 

รวม (Total) 9 

 

 

 

 



ปท่ี 1  ภาคการศึกษาปลาย  (Second Semester) 

หมวดวิชา รหัสและชื่อรายวิชา หนวยกิต 

(ทฤษฎ-ีปฏิบัติ-ศึกษาดวยตนเอง) 

วิชาบังคับ 22851261 ระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาไทย  

Thai Language Research Methodology 

3(3-0-6) 
 

วิชาเลือก XXXXXX วิชาเลือก 2 รายวิชา 6 
 

รวม (Total) 9 

 

ปท่ี 2 ภาคการศึกษาตน  (First Semester) 

 

หมวดวิชา รหัสและช่ือรายวิชา หนวยกิต 

(ทฤษฎ-ีปฏิบัติ-ศึกษาดวยตนเอง) 

วิชาเลือก XXXXXX วิชาเลือก 2 รายวิชา 6 
 

วิทยานิพนธ 22869961 วิทยานิพนธ 

Thesis 

6(0-0-18)   

รวม (Total) 12 

 

 

 

 

 

 



ปท่ี 2 ภาคการศึกษาปลาย  (Second Semester) 

 

หมวดวิชา รหัสและช่ือรายวิชา หนวยกิต 

(ทฤษฎ-ีปฏิบัติ-ศึกษาดวยตนเอง) 

วิทยานิพนธ 22869961 วิทยานิพนธ 

Thesis 

6(0-0-18)   

รวม (Total) 6 

 

ชื่อวิชาและคำอธิบายรายวิชา 

 

ก. หมวดวิชาบังคับ         

 

22851161  สัมมนางานวิจัยทางภาษาไทยและวรรณกรรมไทย  3(2-2-5) 

  Seminar on the Thai Language and Literature Research   

  การสังเคราะหงานวิจัยทางภาษาไทย วรรณกรรมไทย ทั้งวรรณคดีมรดก วรรณกรรมทองถ่ินและ

วรรณกรรมรวมสมัย ที่ใชเปนแนวทางในการทำวิทยานิพนธ  

 The synthesis of Thai language and literature including traditional, local,  

and contemporary literature, application of the synthesis as guidelines to conduct theses 

 

22851261  ระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาไทย   3(3-0-6) 

 Thai Language Research Methodology  

  ระเบียบวิธีวิจัยทางภาษา วรรณกรรม และคติชนวิทยา การฝกเขียนโครงการวิจัย 



  Research methodology in language, literature, and folklores; practice writing a 

research proposal 

 

ข. หมวดวิชาเลือก   

22854161  ทฤษฎีภาษาศาสตร       3(3-0-6) 

Linguistic Theories     

  ทฤษฎีภาษาศาสตรสำนักตาง ๆ  ต้ังแตอดีตจนถึงปจจุบัน การประยุกตใชทฤษฎีทางภาษาศาสตร

ตาง ๆ กับการศึกษาภาษาไทย 

  Linguistic theories from different schools from the past to the present; 

application of linguistic theories on studies of Thai language  

 

22854261  ภาษาศาสตรภาษาไทย  3(3-0-6) 

  Thai Linguistics   

  สัทศาสตร สัทวิทยาตามแนวทฤษฎีเชิงเสนสำหรับการวิเคราะหภาษาไทยวากยสัมพันธและ

โครงสรางทางไวยากรณ แนวคิดและทฤษฎีของการสื่อความหมายในระดับคำ วลี ประโยค ขอความและขอความที่

เก่ียวของการสื่อสารดวยภาษาไทย 

  Phonetics, phonology on the linear theories of Thai syntax analysis, and 

grammatical structures; concepts and theories of meaning transference in lexical, phrase, 

sentence levels; messages, and messages related to communication through Thai language 

 

22854361  สัมมนาภาษากับวัฒนธรรม  3(2-2-5) 

  Seminar on Languages and Cultures     



 ความรูทั่วไปเก่ียวกับภาษา วัฒนธรรม โลกทัศนที่สะทอนผานภาษา ความสัมพันธระหวางภาษากับ

วัฒนธรรม ผลงานการศึกษาภาษาที่สัมพันธกับวัฒนธรรม 

 General knowledge of languages, cultures, worldviews reflected by languages, 

relationship between languages and cultures, studies of languages related to cultures 

 

22854461  สัมมนาภาษาไทยสมัยตาง ๆ   3(2-2-5) 

  Seminar on the Thai Language of Various Phases 

ภาษาศาสตรเชิงประวัติและภาษาไทยเปรียบเทียบ วิวัฒนาการของภาษาไทยสมัยตาง ๆ  

การเปลี่ยนแปลงของภาษาไทย ผลงานดานการเปลี่ยนแปลงของภาษาไทย 

Historical linguistics, comparative language, evaluation of Thai language in  

different phases, changes of Thai language, works on changes in Thai language 

 

22856161  ทฤษฎีวรรณคดี         3(3-0-6) 

 Theory of Literature  

 ทฤษฎีวรรณคดีตะวันออกและตะวันตก การนำทฤษฎีไปใชในการศึกษาวรรณคดี ผลงานวิจารณเชิงทฤษฎี

ที่เหมาะสม 

  Theories of Eastern and Western literatures; the application of theories on 

literature studies, appropriate theoretical reviews 

 

22856261  สัมมนาวรรณคดีเปรียบเทียบ     3(2-2-5)      Seminar on 

Comparative Literature  

พัฒนาการของวรรณคดีเปรียบเทียบ  การวิเคราะหความสัมพันธระหวาง 



วรรณคดีไทยกับวรรณคดีตางประเทศ  ศิลปะประเภทอ่ืน และศาสตรตาง ๆ รวมทั้งกระบวนทัศนในการศึกษา

วรรณคดีเปรียบเทียบ 

  The development of comparative literature, the analysis of relationship between 

Thai and foreign literatures, other genres of arts and sciences as well as paradigms in the study 

of comparative literature  

 

22856361  สัมมนาวรรณกรรมรอยแกวและรอยกรอง  3(2-2-5) 

  Seminar on Prose and Poetry 

 การเปรียบเทียบและสังเคราะหพัฒนาการดานรูปแบบ เน้ือหา และกลวิธีการประพันธวรรณกรรม  รอย

แกวและรอยกรองของไทย 

The comparison and synthesis of the development of forms, contents  

and composition of Thai prose and poetry  

22856461  สัมมนาวรรณคดีสุโขทัย                 3(2-2-5) 

  Seminar on  Sukhothai Literature 

 การสังเคราะหที่มา รูปแบบ เน้ือหา ภาษา กลวิธีการประพันธ แนวคิด คุณคา และความสัมพันธระหวาง

วรรณคดีกับสังคมสมัยสุโขทัย 

The synthesis of origin, forms, contents, language, techniques of  

composition, notions, values, and relationship between literature and society during Sukhothai 

period 

 

22856561  สัมมนาวรรณคดีอยุธยาตอนตน         3(2-2-5) 

  Seminar on Early Ayutthaya Literature 



 การสังเคราะหที่มา รูปแบบ เน้ือหา ภาษา กลวิธีการประพันธ แนวคิด คุณคา และความสัมพันธระหวาง

วรรณคดีกับสังคมสมัยอยุธยาตอนตน 

The synthesis of origin, forms, contents, language, techniques of  

composition, notions, values, and relationship between literature and society during early 

Ayutthaya period 

 

22856661  สัมมนาวรรณคดีอยุธยาตอนปลาย         3(2-2-5) 

  Seminar on Late Ayutthaya Literature 

 การสังเคราะหที่มารูปแบบ เน้ือหา ภาษา กลวิธีการประพันธ แนวคิด คุณคา และความสัมพันธระหวาง

วรรณคดีกับสังคมสมัยอยุธยาตอนปลาย  

The synthesis of origin, forms, contents, language, techniques of  

composition, notions, values, and relationship between literature and society during late 

Ayutthaya period 

 

22856761 สัมมนาวรรณคดีรัตนโกสินทรตอนตน                    3(2-2-5) 

 Seminar on Early Rattanakosin Literature 

 การสังเคราะหที่มา รูปแบบ เน้ือหา ภาษา กลวิธีการประพันธ แนวคิด คุณคา และความสัมพันธระหวาง

วรรณคดีกับสังคมสมัยรัตนโกสินทรตอนตน 

The synthesis of origin, forms, contents, language, techniques of  

composition, notions, values, and relationship between literature and society during Early 

Rattanakosin period 

 

 



22856861  สัมมนาวรรณกรรมยุคเริ่มรับอิทธิพลตะวันตก       3(2-2-5) 

  Seminar on Literature of Early Western Influence  

การสังเคราะหรูปแบบ เน้ือหา แนวคิด และกลวิธีการประพันธของวรรณกรรมยุคเริ่มรับ 

อิทธิพลตะวันตก          

The synthesis of forms, contents, notions and composition techniques  

utilized in the early western influenced literature 

22856961  สัมมนาวรรณกรรมปจจุบัน              3(2-2-5) 

  Seminar on Contemporary Literature 

 พัฒนาการของวรรณกรรมปจจุบัน  ประเภท องคประกอบ เปรียบเทียบและ 

สังเคราะหความเปลี่ยนแปลงทางดานเน้ือหา รูปแบบ แนวคิด กลวิธีการประพันธ และการใชภาษาในวรรณกรรม

ปจจุบัน ทั้งที่เปนสื่อสิ่งพิมพและสื่ออิเล็กทรอนิกส ความสัมพันธระหวางวรรณกรรมกับสังคม และวรรณกรรมแปล

ของตางประเทศเปนภาษาไทย 

The development of contemporary literature, genres and elements, the  

comparison and synthesis of changes of contents, forms, notion, composition techniques and 

language used in contemporary literature in printed and electronics media as well as 

relationship between literature and society, and foreign literary works translated into the Thai 

language  

 

22857161  สัมมนาวรรณกรรมแปล  3(2-2-5) 

  Seminar on Translated Literary Works 

การสังเคราะหเน้ือหา กลวิธีการประพันธ แนวคิด ภาพสะทอนสังคมที่ปรากฏใน 

วรรณกรรม  อิทธิพลของวรรณกรรมแปลที่สงผลตอวรรณกรรมและสังคมไทย 



The synthesis of contents, composition techniques, notion, social  

reflection shown in the literature, and the influences of translated literary works on Thai 

literature and society 

 

22857261  สัมมนางานวิจัยทางคติชนวิทยา    3(2-2-5) 

  Seminar on Folklore Research   

ทฤษฎีทางคติชนวิทยา การฝกปฏิบัติภาคสนามและการสังเคราะหงานวิจัยทาง 

คติชนวิทยาที่ใชเปนแนวทางในการศึกษาคติชนและการทำวิทยานิพนธ 

Folklore theories, field work and the synthesis of research studies used as  

a guideline to study folklores and conduct theses 

 

22862161  ปรากฏการณภาษาและวัฒนธรรมในสังคมไทยปจจุบัน  3(3-0-6) 

  Language and Culture Phenomena in Thai Society 

ปรากฏการณทางภาษาในชีวิตประจำวันของกลุมบุคคลตางๆ ภาษาในสื่อมวลชนและสื่อ 

สมัยใหม สาเหตุและลักษณะการเปลี่ยนแปลงทางภาษา อิทธิพลของภาษาที่มีตอบุคคลและสังคม  

Language phenomena in everyday life from different groups of people,  

language in mass media and modern media, causes and patterns of language changes, language 

influences on people and society 

 

22864161  ภาษาศาสตรประยุกต                                   3(3-0-6) 

     Applied Linguistics 



  ความสัมพันธระหวางภาษาศาสตรกับศาสตรอ่ืน ๆ ที่เก่ียวของ ประยุกตความรูจากแนวคิดทาง

ภาษาศาสตรเพ่ืออธิบายปรากฏการณการใชภาษาในอาชีพตาง ๆ การสื่อสาร การจัดการสื่อสาร   

Relation between linguistics and other related sciences; application of  

linguistics to explain language phenomena from different careers, communication, 

communication management 

  

22864261  สัมมนาภาษาตางประเทศในภาษาไทย        3(2-2-5) 

  Seminar on Foreign Elements in Thai 

 การวิเคราะหคำที่มาจากภาษาตางประเทศ  การเปลี่ยนแปลงเสียง ไวยากรณ  

ความหมายของคำ และสำนวนตาง ๆ  อิทธิพลของภาษาเหลาน้ันทีมี่ตอภาษาไทยทั้งในดานระบบเสียงระบบ

ไวยากรณ ระบบความหมาย และระบบคำศัพท 

The analysis of words derived from foreign languages, sound shift,  

grammar, meanings of words and idiom as well as their influences on Thai language in terms of 

phonology, grammar, semantics and lexical systems 

 

22864361  สัมมนาไวยากรณไทย  3(2-2-5) 

  Seminar on Thai Grammar  

 ไวยากรณไทยนับแตอดีตจนถึงปจจุบัน การศึกษาไวยากรณไทยแนวตาง ๆ ขอขัดแยงในไวยากรณไทย 

ผลงานดานไวยากรณไทยแนวตาง ๆ 

  Thai grammar from the past to the present, studies of Thai grammar from 

different schools, conflicts in Thai grammar, works on Thai grammar from different schools 

 

 



22864461  สัมมนาภาษาศาสตรเชิงสังคม  3(2-2-5) 

  Seminar on Sociolinguistics 

  ภาษาในปริบทสังคม การแปรภาษา การสัมผัสภาษา ภาวะหลายภาษา ชุมชนภาษา การปนและ

การสลับภาษา ภาวะวิกฤตทางภาษาและการฟนฟู ผลงานดานภาษาศาสตรเชิงสังคม 

  Language in social contexts, language variations, language contact, multilingual, 

language and community, code mixing and code switching, language crisis and revitalization, 

works on sociolinguistics  

 

22864561  สัมมนาภาษาถ่ิน            3(2-2-5) 

  Seminar on Thai Dialects  

  ความสัมพันธระหวางประวัติศาสตรกับภูมิศาสตรของทองถ่ินตาง ๆ วิธีวิทยาในการศึกษาภาษา

ถ่ิน ภูมิศาสตรภาษา การจัดทำแผนที่ภาษา ผลงานดานการศึกษาภาษาถ่ินไทยในประเทศและตางประเทศ 

       Relationship between history and geography 

in different local communities,  

methodology in Thai dialects studies, language mapping, works on Thai dialects in Thailand and 

overseas 

 

22864661  สัมมนาภาษาศาสตรชาติพันธ ุ     3(2-2-5) 

  Seminar on Ethnolinguistics 

ความสัมพันธระหวางชาติพันธุวิทยากับภาษาศาสตร ชาติพันธุกับวัฒนธรรม แนวคิด  

วิธีวิทยาในการศึกษาภาษาศาสตรชาติพันธุ ผลงานดานภาษาศาสตรชาติพันธุ 

  Relationship between ethnology and linguistics, ethnics and cultures, concepts, 

methodology in ethnolinguistics, works on enthonolinguistics 



22866161  สัมมนาผลงานกวีสำคัญ                   3(2-2-5) 

  Seminar on Works of Outstanding Poets 

 การวิเคราะหผลงานของกวีสำคัญในดานทีม่า รูปแบบ เน้ือหา สำนวนภาษา กลวิธีการประพันธโลกทัศน 

แนวคิด คุณคา และความสัมพันธกับสังคม   

 The analysis of The literary works of prominent composers in terms of origin, forms, 

contents, language style, composition techniques, visions, concepts, values, and relationship 

with society  

 

22866261  สัมมนาวรรณกรรมทองถิ่น                                        3(2-2-5) 

     Seminar on Folk Literature 

 การวิเคราะหที่มา รูปแบบ เนื้อหา กลวิธีการประพันธ การใชภาษา แนวคิดและความสัมพันธกับสังคม

ของวรรณกรรมทองถ่ิน ทั้งประเภทมุขปาฐะ และประเภทลายลักษณ  เนนการศึกษาวรรณกรรมบางทองถ่ิน 

รวมทั้งฝกปริวรรตวรรณกรรมทองถิ่น 

 The analysis of origin, forms, contents, techniques of composition, language usage, 

notions, and relationship between local literature and society in terms of oral and written 

expressions, with the emphasis on the study of certain local literary works as well as the 

practice of language exchange of local literature work 

 

22866361  สัมมนาวรรณกรรมกลุมชาติพันธุไท 3(2-2-5) 

  Seminar on Tai Literature 

 วรรณกรรมกลุมชาติพันธุไทดานที่มา รูปแบบ เน้ือหา แนวคิด และคุณคา วรรณกรรมกับอัตลักษณ

ทองถ่ิน ศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมไทยกับวรรณกรรมกลุมชาติพันธุไท 

  History, forms, contents, concepts, values of Tai literatures; literatures and local 

identity; comparative studies on Thai literatures and Tai literatures 



22866461  สัมมนาภาษาและวรรณกรรมอาเซียน  3(2-2-5) 

  Seminar on Asian Languages and Literary Works 

  ลักษณะเฉพาะและลักษณะรวมของภาษาและวรรณกรรมแปลอาเซียน ความสัมพันธระหวาง

ภาษาและวรรณกรรมแปลอาเซียนกับบริบททางสังคมและวัฒนธรรม ศึกษาวรรณกรรมแปลอาเซียนคัดสรร 

  

  Specific characteristics and co-characteristics of languages and translated 

literatures from ASEAN nations, relation between ASEAN literatures and social and cultural 

contexts, studies on selected translated literatures from ASEAN nations 

 

22866561  สหวิทยาการเพ่ือการศึกษาวรรณกรรมไทย  3(3-0-6) 

  Interdisciplinary for Studying Thai Literature 

 บูรณาการการศึกษาวรรณกรรมไทยกับความรูศาสตรตาง ๆ  

 The integration of the study of Thai literature into the knowledge of sciences  

 

22866661 สัมมนาภาคตะวันออกศึกษา     3(2-2-5) 

 Seminar on Eastern Study 

 ความสัมพันธระหวางภาษา วรรณกรรม คติชนกับสังคม ในฐานะที่เปนเครื่องสะทอนความคิด วิถีชีวิตและ

วัฒนธรรม บทบาทของภาษา วรรณกรรม และคติชนภาคตะวันออกที่มีตอสังคมและการสรางสรรคสังคม 

ตลอดจนศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวของกับภาคตะวันออกศึกษา 

  The relationship of languages, literatures, folklores, and society as the reflection 

of thoughts, ways of life, and cultures; roles of Eastern languages, literatures, and folklores on 

the society and the creation of the society; studies and research on Eastern studies 

รายวิชาเลือก (สำหรับนิสิตตางชาติที่ศึกษาหลักสูตรอ่ืน ๆ) 



228504 61 ภาษาไทยในชีวิตประจำวันสำหรับนิสิตตางชาต ิ   3(3-0-6)    

 Thai in Everyday Life for International Students  

 การฝกทักษะการใชภาษาไทยในชีวิตประจำวันในโอกาสตาง ๆ ทางดานการฟง การพูด การอาน และการ

เขียน 

  Practice Thai in everyday life skills: listening, speaking, reading, and writing in 

various situations 

 

22850561  ภาษาไทยสำหรับนิสิตตางชาติ     3(3-0-6)    

 Thai for International Students 

ลักษณะของภาษาไทย การฝกทักษะการฟง พูด อาน เขียน เพื่อใหสามารถใชภาษาไทย 

ไดอยางมีประสิทธิภาพ และเปนประโยชนในการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา 

  Thai Characteristics; practicing listening, speaking, reading and writing skills for 

using Thai efficiently and preparation for graduate studies 

ค. หมวดวิทยานิพนธ      

22869961  วิทยานิพนธ                                                       12(0-0-36) 

       Thesis 

 การศึกษาคนควาอยางลึกซึง้ในเรื่องใดเรื่องหน่ึงที่นิสิตสนใจ โดยความเห็นชอบและการ 

ควบคุมของอาจารยที่ปรึกษา 

  The comprehensively academic study on a topic of student’s interest under supervision 

and guidance of the thesis advisors 

 

  



จำนวนนิสิต 18 คน 

อาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร 

 (1)  นางสาวณัฐา  ค้ำช ู  

  อ.ด. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยศิลปากร พ.ศ. 2553 

  ศศ.ม. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยบูรพา พ.ศ. 2547 

  ศศ.บ. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยทักษิณ พ.ศ. 2542  

  ตำแหนงทางวิชาการ ผูชวยศาสตราจารย 

 (2)  นางจิตตาภา สารพัดนึก ไชยปญญา  

  Ph.D. (Sanskrit) มหาวิทยาลัย Banaras Hindu University, India พ.ศ. 2544 

  ศศ.ม. (จารึกภาษาตะวันออก) มหาวิทยาลัยศิลปากร พ.ศ. 2539 

  วท.บ. (สิ่งแวดลอม) มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร พ.ศ. 2537  

  ตำแหนงทางวิชาการ ผูชวยศาสตราจารย 

 (3) นางสาวขจิตา  ศรีพุม  

   ปร.ด. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร พ.ศ. 2557 

   ศศ.ม. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร พ.ศ. 2548   

    ศษ.บ. (ภาษาไทย) เกียรตินิยมอันดับ 2 มหาวิทยาลัยศิลปากร พ.ศ. 2545  

  ตำแหนงทางวิชาการ ผูชวยศาสตราจารย 

อาจารยประจำหลักสูตร 

 (1)  นางสาวณัฐา  ค้ำช ู  

  อ.ด. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยศิลปากร พ.ศ. 2553 

  ศศ.ม. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยบูรพา พ.ศ. 2547 



  ศศ.บ. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยทักษิณ พ.ศ. 2542  

  ตำแหนงทางวิชาการ ผูชวยศาสตราจารย 

 (2)  นางจิตตาภา สารพัดนึก ไชยปญญา  

  Ph.D. (Sanskrit) มหาวิทยาลัย Banaras Hindu University, India พ.ศ. 2544 

  ศศ.ม. (จารึกภาษาตะวันออก) มหาวิทยาลัยศิลปากร พ.ศ. 2539 

  วท.บ. (สิ่งแวดลอม) มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร พ.ศ. 2537  

  ตำแหนงทางวิชาการ ผูชวยศาสตราจารย 

 (3) นางสาวขจิตา  ศรีพุม  

   ปร.ด. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร พ.ศ. 2557 

   ศศ.ม. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร พ.ศ. 2548   

    ศษ.บ. (ภาษาไทย) เกียรตินิยมอันดับ 2 มหาวิทยาลัยศิลปากร พ.ศ. 2545  

  ตำแหนงทางวิชาการ ผูชวยศาสตราจารย 

  (4) นายอภิรักษ  ชัยปญหา  

  ศศ.ด. (นาฏยศิลปไทย) จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย พ.ศ. 2562 

  อ.ม. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยศิลปากร พ.ศ. 2547 

  ศศ.บ. (ภาษาไทย) เกียรตินิยมอันดับ 2 มหาวิทยาลัยขอนแกน พ.ศ. 2541 

  ตำแหนงทางวิชาการ อาจารย 

(5) นางสาวเยาวลักษณ  แสงจันทร           

               ปร.ด. (ไทยศึกษา) มหาวิทยาลัยบูรพา  พ.ศ. 2558 

               กศ.ม. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร พ.ศ. 2534 

               กศ.บ. (ภาษาไทย) มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ บางแสน พ.ศ. 2529 

              ตำแหนงทางวิชาการ  อาจารย 



 

คาบำรุงและธรรมเนียมการศึกษา 

 คาเลาเรียนตลอดภาคการศึกษา 153,000 บาท (นิสิตชาวไทย) (แบงชำระ 4 ภาคการศึกษา) หากเปน

นิสิตตางชาติจะมีคาธรรมเนียมเพ่ิมภาคการศึกษาละ 20,000 บาท ในกรณีที่ไมสำเร็จการศึกษาภายในสองปนิสิต

จะมีคาธรรมเนียมการรักษาสภาพเปนรายภาคการศึกษาตอไป 

        (ขอมูล ณ วันที่ ๑ เมษายน ๒๕๖๕) 

 


